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Oz

Es dizimler dilde yaygin olarak kullanilan konugsurun etkin ve akici konugmasini etkileyen sozciik
birliktelikleridir. Uzun siiredir es dizimleri hem tanimlamak hem de dilin sozliiklerine dahil
edebilmek amaciyla dilbilimsel ve s6zliik bilimsel ¢alismalar yapilmaktadir. Ancak dillerde es dizim
yapilarina benzer deyimler, serbest sozciik kombinasyonlar: gibi birgok yapi mevcuttur. Es dizimlerin
serbest sozclik kombinasyonlar1 gibi simirsiz bir sekilde bagka sozliiksel unsurlarla bir araya
gelememesi, deyimlere gore anlamsal olarak daha seffaf olmalari nedeniyle bu sozciik
birlikteliklerinden farkhidir. Bu agidan bakildiginda es dizimlerin smirlarinin belirlenmesinde farkh
goriislerin ortaya cikmasi sasirtici degildir. Bircok arastirmaci es dizimlerin temel ozelliklerini
belirlemeye calismis, es dizimleri diger sozciik birlikteliklerinden ayirmak icin de kriterler ve
yaklagimlar kullanmiglardir. Bu kriter ve yaklagimlar, sozciiklerin aym ctimlede nasil bir arada
bulunabilecegi konusunda 6nemli rol oynar. Istatiksel yaklasim baglamsale1 Ingiliz geleneginden
ortaya ¢ikmig anlam temelli yaklagim ise kita geleneginin etkisiyle ortaya ¢ikmigstir. Her iki yaklasim
aragtirmacilar tarafindan es dizimleri saptamaya yonelik bir kriter olarak da goriiliir. Psikolojik
(cagrisimsal) yaklasim ise bu iki yaklasimdan farkh olarak es dizimleri olusturan sozciiklerin nasil
veya neye gore bir araya geldigini aciklamaya yonelik bir yaklagimdir. Bu makalede es dizimlerin
temel 6zellikleri ve yaklasimlar Ozbek Tiirkcesinden 6rnekler verilerek aciklanmistir.
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Abstract

Collocations are word associations commonly used in the language that affect the speaker's effective
and fluent speech. For a long time, linguistic and lexicographical studies have been carried out with
the aim of both defining collocations and including them in the lexicons of the language. However,
there are many structures similar to collocations in languages, such as idioms and free word
combinations. Collocations differ from free lexical combinations in that they cannot be combined
with other lexical elements in an unlimited way, and they are semantically more transparent than
idioms. From this point of view, it is not surprising that different views have emerged in determining
the boundaries of collocations. Many researchers have tried to identify the main features of
collocations and have used criteria and approaches to distinguish collocations from other lexical
associations. These criteria and approaches play an important role in determining how words can co-
occur in the same sentence. The statistical approach emerged from the contextualist English
tradition, while the meaning-based approach was influenced by the continental tradition. Both
approaches are also seen by researchers as a criterion for identifying collocations. The psychological
(associative) approach, on the other hand, is different from these two approaches in that it tries to
explain how or why the words that make up collocations come together. In this article, the main
features of collocations and approaches are explained by giving examples from Uzbek Turkish.
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Giris
Es dizim

Es dizim kavramin Ingiliz dil bilimei Firth (1957: 179) “Bir sozciigii yaptig1 ortaklikla tanirsin” (You shall
know a word by the company it keeps) soziiyle literatiire kazandirmig olsa da es dizimlere ilk dikkat
ceken kisi Palmer’dir. Palmer (1933: baslik sayfas1) “Second Report on English Collocations” adli
calismasinda es dizimi ayrilmaz bir biitlin olarak 6grenilmesi gereken ve birlesenlerinden ayrilmayan
iki veya daha fazla sozciigiin ardisik hali olarak tanimlar. Palmer bu ¢calismasinda es dizimleri daha ¢cok
pedagojik acidan ele almus, iki ya da daha fazla birlesene sahip tiim sozciikleri bir ¢at1 altinda topladig:
genel bir terim olarak kullanmistir. Ancak es dizimliligi bugiinkii dil bilimi literatiiriindeki anlamiyla
kullanan ilk kisi Palmer’dir. 1950’lerde Firth’iin es dizim taniminin ardindan Halliday ve Sinclair
tarafindan 1960’larda es dizim iizerine daha kapsaml ¢alismalar yiiriitiilerek Firth’iin es dizim yorumu
genisletilmis, bagka tanimlar 6nerilmistir. Ancak 1950’lerden giiniimiize kadar es dizim kavrami lizerine
ortak ve net bir tanim yapilamamigtir. Bunun nedeni ise arastirmacilarin ¢calisama amacina gore ve
benimsedikleri yaklagima gore es dizimi tanmimlamaya caligmalaridir. Ancak en onemli sebep ise es
dizimlerin serbest sozciik kombinasyonlariyla deyimlerin ortasinda bulanik bir alanda yer almasidir.

Es dizim tanim literatiirde arastirmacilarin bakis acisina gore degisiklik gosterse de hem Tiirkiye’deki
hem yabanci arastirmacilarin es dizim tanimlarinin genel olarak bes ana degisken tizerine kuruldugu
gorilir.

1. Sozciik kombinasyonlarinin siklig1 ve tekrar etmesi,

2. iki veya daha fazla sézciik unsurunun olmast,

3. Birlikte kullanilabilirlik (collocability),

4. Anlamsal seffaflik/kapalilik (Semantic transparency/opacity),

5. Sozciikler arasindaki semantik ve soz dizimsel iligki.

Ozetle es dizimler siklikla tekrar eden ve soz dizimsel ve anlamsal uyumlulukla olusturulan sozciik
birliktelikleri olarak goriiliir.

Es Dizimleri Tamumlayict Temel Ozellikler

Bircok arastirmaci es dizimi tanmimlayabilmek amaciyla es dizimin temel 6zeliklerini ortaya koymaya
calismigtir. Bu tanimlayici 6zellikler, daha sik bahsedilen ve ¢cogu es dizim arastirmacisi tarafindan da
kabul edilen 6zelliklerdir.

Schmid es dizimlerin “orta derecede gozlemlenebilir yineleme, karsilikli beklenti ve deyimsellik
ozellikleri sergileyen sozciik birimlerinin kombinasyonlar1’” olarak tanimlanabilecegini soyler ve
onerdigi es dizim taniminda dort 6zellikten bahseder (2003: 244):

¢ ki veya daha fazla s6zciikten meydana gelmesi,

e Busozciiklerin bitisikligi, en azindan belirli bir aralikta olmas,

e  Onlarn birlesik tekrari,

e  Karsilikhi beklentileri (mutual expectancy) veya ongoriilebilirlikleri (predictability).

Bir es dizimin en sik bahsedilen ozellikleri iki ya da daha fazla sozciikten meydana gelmesi, sik
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tekrarlanmalaridir. Ancak bu oOzellikler es dizim icin yeterli degildir ve diger so6zciik
kombinasyonlarindan ayirmaya da yetmez.

a. Es dizimler prefabrik ifadelerdir

Es dizimlerin dilde hazir ifadeler seklinde bulunmasi bir dil konusurunun konusma akiciligina ve
dogalligina katkida bulunur. Konusur, bir dildeki es dizimleri dilin tek tek sozciiklerini ya da gramer
kurallarini 6grenerek elde etmez. Aksine Hoey’in de (1991) soyledigi gibi “yasamimiz boyunca yazil ya
da soOzli metinlerle karsilasarak es dizimler ediniriz”. Dildeki bu hazir ifadeler, onlarin bu sekilde
ogrenilmesi ve kullanilmasini saglar ve yeniden yapilandirilmalarini engeller.

Bir dil Sinclair’a gore serbest secim (the open-choice principle) ve deyim (the idiom principle) ilkeleri
tarafindan yonetilir. Serbest secim ilkesi dil liretiminde diizenli secimi ifade ederken deyim ilkes,
halihazirda mevcut olan prefabrik birimlerin kullanimini ifade eder. Eg dizimler de bu deyim ilkesine
aittir. Sinclair (1991: 110), es dizimleri “tek bir secim olusturan yar1 énceden hazirlanmis tiimceler”
olarak ifade eder. Aym sekilde Hausmann (1985: 124), bunlar1 dilin “yar1 bitmis tirtinleri” olarak
adlandirir. Es dizimin prefabrike ifade 6zelligi, Hausmann (1985) ve Seretan (2011) tarafindan da ifade
edilmigtir.

b. Es dizimler keyfidir

Es dizimler ongoriilebilir ifade birimleri degildir. Es dizimin keyfilik 6zelligi es dizimi olusturan
sozciiklerden birinin es anlamlisini ikame etmede kisithlik gosterir. Ornegin Ozbek Tiirkcesinde lof
urmoq (laf vurmak) es diziminde lof unsurunun yerine es anlamlilar1 olan so’z/gap sozciikleri
getirilemez. Yine fikr o’g’irlamoq (fikir calmak) es diziminde o’girlamoq eylemi fikr sozciigiiyle bir eg
dizim olustururken fikr sozciigiiyle ayn1 anlama gelen o’y/tushuncha gibi sozciiklerle bir es dizim
olusturmaz. Eg dizimin keyfilik 6zelliginin lof urmogq (laf varmak) fikr o’g’irlamoq (fikir ¢almak) gibi
sozciik birliktelikleri genellestirildikten sonra diger es anlamli s6zciiklerle bir kombinasyon olugmasini
engelledigi goriiliir. Bu keyfiligin bir sonucu olarak, es dizimliligin bir dilin gramer kurallariyla yeniden
iiretilemedigi ortaya cikar.

Es dizimin keyfilik 6zelligini McKeown ve Radev (2006: 3), es dizimliligin keyfiliginin, es dizimli bir
sozciik birlikteligindeki sozciiklerden birinin es anlamlisini ikame etmenin, uygunsuz bir sozciik
birlesimine yol agabilecegi gercegini yakaladig: iddiasiyla acgiklar.

c. Es dizimler ongoriilemez

Es dizimler onceden tahmin edilemeyen sozciik birlesmeleridir. Es dizimlerin 6ngoriillemezlik
(unpredictable) 6zelligi es dizim tanimlarinda siklikla bahsedilen bir bagka ana 6zelliktir. Cruse’a gore
(1986:198) bu benzerlikler anlam bilimsel veya s6z dizimsel kurallar temelinde tahmin edilemez, ancak
metinde bir miktar diizenlilikle gozlemlenebilir.

Ana dili disindaki bir dil konugurunun es dizimleri tahmin etmesinin ve iiretmesinin zor olmasinin
sebeplerinden birisini Seretan (2004: 16) “Bir s6zciigiin ayni es anlamlilik kiimesindeki diger sozciiklere
gore giicli bir sekilde tercih edilen belirli bir es dizimlilige olan yakinliginin tahmin edilemez olmasidir”
olarak aciklar. Evert da (2004: 17) “es dizimlerin s6z dizimsel 06zelliklerinin, birlesenlerinin
ozelliklerinden tam olarak tahmin edilemeyecegini” belirtir. Bunun nedeni olarak Seretan (2004), bir eg
dizimin prefabrik bir birim olarak “genellesmesi” acgik dil bilimsel nedenlere bagh olmadigindan dolay:
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es dizimi tahmin etmenin imkansiz oldugunu aciklar.
d. Es dizimler tekrar eden yapulardiwr

Es dizimlerin tekrar etme o6zelligi, dil biliminde es dizim tamimlarinin biiyiik ¢ogunlugunda en cok
vurgulanan ozelliktir. Firth (1957) “alisgkanlik ve alisilmis” olarak, Benson (1990), “tesadiifen
beklenenden daha sik bir arada bulunan so6zciiklerin kombinasyonlar1”, McKeown ve Radev (2006)
“baglamda tekrarlayan”, Smadja (1993) “belirli bir baglamda ¢ok sik tekrarlanan” Es dizim tamimlariyla
es dizimlerin yinelenen dogasini gosterir. E‘tibor garatmogq, “dikkat cekmek” kozga tashlanmogq “goze
goriinmek”, hissa go‘shmoq “hisse katmak” gibi yapilar derlemde en sik tekrar eden es dizimdir. Es
dizimin sik tekrar etme 6zelligi es dizimlerin “genellesmesini” saglamaktadir.

e. Es dizimler iki veya daha fazla sozciikten olusur

Dil bilimindeki es dizim tanimlarina bakildiginda es dizimlerin en az iki s6zclikten olustugu belirtilirken
teorik olarak eg dizimlerin sozciik sayisiyla ilgili kisitlama yoktur. Es dizimin bu 6zelligi Sinclair (1991:
170) tarafindan da “Orneklerin cogunda, es dizimlilik kaliplar1 sozciik ciftleriyle sinirhdir ancak soz
konusu so6zciik sayisinda teorik bir kisitlama yoktur” diye vurgulanmstir.

Ozbek Tiirkcesinde gapini kesmoq (soziinii kesmek) es dizimliligine cho’rt sdzciigii getirildiginde gapini
cho’rt kesmoq (so0ziinii keskin kesmek) ad+sifat+eylem kalibinda bir es dizim meydana geldigi goriiliir.
Bu durum es dizimleri olusturan unsurlarin sayisinda kisitlama olmadigini gosterir.

[. Es dizimler etki alamina baghdw

Teknik jargonlar genellikle meslekten olmayanlar icin tamamen anlasilmazdir. Cok sayida teknik terim
icerirler. Ek olarak, tanidik sdzciiklerin farkh sekilde kullamldig1 goriiliir. Ornegin, yelkencilik alanma
agina olmayanlar ve bu meslegi yapmayanlar i¢in rigg (eti i¢in avlanan bir kopekbalig: tiirii), jib (flok
yelkeni) ve leeward (riizgar yoniinde) gibi bazi soOzclikler tamamen anlamsizdir. Diger baz
kombinasyonlar da goriiniiste teknik sozciikler icermez, ancak bu sozciikler alanda tamamen farkl bir
anlam kazanir. Ornegin “dry suit”, kuru kiyafet degil, denizcilerin zorlu hava kosullarinda kuru kalmak
icin kullandiklar1 6zel bir takim elbisedir. Benzer sekilde, dalgic giysisi “wet suit”, ¢esitli denizcilik
faaliyetleri icin kullanilan 6zel bir giysi tiiriidiir (Smadja 1993: 147).

g. Es dizimlilik birlesenlerinin simetrisizligi

Dil biliminde genel olarak arastirmacilar es dizimlerin bir es dizimli (collocate) ve bir taban (base)
olarak iki boliimden olustugunu kabul eder. Es dizimli unsur tabana baghyken taban normal anlamini
korur.

Mel’¢uk ve Hausmann, es dizim birlesenlerinin ayni statiiye sahip olmadigini diisiiniirler (Hausmann:
“Birlestirilmis iki ortagin statiisii esit degildir”). Hausmann i¢in bir 6ge 6zerktir (temel), olagan anlami
vardir. Digeri (es dizimli) birincisine baghdir (Tutin ve Grossmann, 2002: 4). Mel’¢uk’a (1998: 31) gore
es dizimler, biri 0zgiirce secilen, digerinin sec¢imi ise bu ozgiirce segilen 6geye bagh olan iki 6geden
olusur. Bunu aciklamak i¢in de land a job (ise girmek), high winds (siddetli riizgarlar), do a favour
(iyilik yapmak) gibi 6rnekleri verir.

Bir es dizimde, bagiml sozciik “taban”, se¢imi 6zgilir olmayan ancak tabana bagh olan diger sozciik de

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalart Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124 | phone: +90 505 7958124



228 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.S15 (September)

Basic Features Defining Syntaxes and Approaches in Syntaxes (In Uzbek Turkish) / Ekici, C.

“es dizimli” (collocate) olarak tanimlanir. Semantik olarak, taban tipik anlaminda kullanilirken, es
dizimliise taban tarafindan belirlenen bagka bir anlami kabul eder. Ad+eylem yapisindaki es dizimlerde
taban ad, eylem ise es dizimli’dir. Yani bir ad+ eylem es dizimliliginde eylemin es dizimdeki anlami
taban tarafindan belirlenirken bagimsiz bir unsur olan taban ise olagan anlamiyla kullamlr. Ozbek
Tiirkcesinde “digqatini chalg‘itmoq” (dikkatini dagitmak) es dizimliliginde bagimsiz unsur yani taban
“digqat”, bagimli unsur ise “chalg‘itmoq” eylemidir. Asagidaki tabloda taban ve es dizimli kavramlar:
hem Ozbek Tiirkcesi hem Tiirkiye Tiirkcesindeki ad+eylem es dizimleri {izerinden aciklanmistir.

Taban (base) Es dizimli (collocate)
Ozbek Tiirkcesi fikr yuritmoq (fikir yiiritmek)
Ozbek Tiirkcesi so‘z/gap ochmoq (s6z agmak)
Ozbek Tiirkcesi ovozi o‘chmoq (sesi kesilmek)
Ozbek Tiirkcesi gahqgaha urmoq (kahkaha atmak)
Tiirkiye Tiirkgesi istaln kesmek
Tiirkiye Tiirkcesi borca batmak
Tiirkiye Tiirkcesi vakit gecmek

Kisaca eg dizimdeki taban (ad) unsurunun olagan anlamimi korumasi, es dizimli unsurun (eylem) ise
tabanin sectigi bir anlamda kullanilmasi es dizimi olusturan unsurlarin esit olmadigini yani
simetrisizligini gosterir.

Es Dizimde Yaklasunlar

Williams’a (2003) gore, cagdas dil bilimde es dizim kavramuyla ilgili Ingiliz gelenegi ve kita gelenegi
olmak iizere iki temel egilim vardir (Tutin, Kraif 2016: 248). Baglamsalc1 Ingiliz geleneginde (Firth;
Halliday ve Hasan 1976; Sinclair 1991; Williams 2003), es dizimler, genis bir metin biitiinliigiinde
tekrarlayan istatistiksel s6zciik 6geleri olarak kabul edilir. “Kitasal” gelenekte ise es dizimler sik tekrar
eden sozciiksel 6genin s6z dizimsel ve anlamsal bir iligkiye sahip anlamli s6zciikler olarak kabul edilir.

Firth’e kadar uzanan ve 6zellikle M.A. K. Halliday ve J. Sinclair tarafindan daha da gelistirilen birinci
goriise gore es dizim, sozciiklerin belirli bir mesafede birlikte bulunmasi olarak kabul edilir ve genellikle
sik olan ve olmayanlar arasinda bir ayrim yapilarak, sikligin istatistiksel olarak ortaya cikarildig:
istatistik temelli yaklasim (statistically oriented approach) (Herbst 1996: 380) ya da sikhk temelli
yaklasim (frequency-based approach) (Nesselhauf, 2004: 12) olarak adlandirilir. ikinci goriiste ise es
dizimler, yaygin olarak bir dereceye kadar sabitlenmis bir tiir sozciik birlesimleri olarak adlandirilan
anlam temelli yaklasun (significance oriented approach) (Herbst, 1996) ya da deyimsel yaklasun
(phraseological approach) (Nesselhauf, 2004)’dir. Deyimsel yaklasim Rus deyim biliminden giiclii bir
sekilde etkilenmis, bu yaklagimi benimseyen arastirmacilar sozliikkbilim veya egitim bilimleri
alanlarinda calisanlardir; ana temsilciler arasinda A. P. Cowie, I. Mel’¢uk ve F. J. Hausmann, Howarth,
bulunmaktadir.
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Es dizimlilik birbirinden farkli bakis acilariyla ele alinmasi ve genellikle belirsiz anlamlarda
kullanilmasindan dolay1 farkli yaklasimlarin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Siepmann, es dizimlere
yonelik siklik temelli (frequency-based), anlamsal (semantic), pragmatik (pragmatic) gibi 3 farkh
yaklagimi elestirel bir sekilde gozden gecirir. Deyimlere ve es dizimlere yonelik iiciincii ve daha yeni bir
yaklagim (Feilke 2003) pragmatik yaklagim olarak adlandirilabilir ¢ilinki bu tiir ifadelerin altinda yatan
yapisal diizensizliklerin ve bilesimsizligin artzamanl ve islevsel olarak durumsal baglam ile dilsel
bigimler arasindaki iligkiyi belirleyen pragmatik diizenliliklere tabi oldugunu iddia eder (Siepmann 411
2005).

Partington (1998) es dizimleri “metinsel”, “istatistiksel” ve “psikolojik” veya “cagrisimsal” olarak
siniflandirirken, Herbst (1996) es dizimlilik konusunda ii¢ yaklagimi ayirt eder: “istatistiksel yonelimli

yaklagim”, “anlam yonelimli yaklasim” ve “metin yonelimli yaklasim”. Bu yaklagimlarin disinda da es
dizimlilik psikolojik olarak da ele alinmigtir.

Dil bilimde yapilan es dizim tanimlarinin tek ortak yonii ise terimin ¢ogunlukla sozciiklerin bir tiir
dizimsel bagintisina atifta bulunmasidir. Bu calismada es dizimlilikteki istatistik temelli yaklagim,
anlam temelli yaklasim ve psikolojik yaklasim hakkinda kisaca bilgi verilecektir.

Siklik Temelli Yaklasim

J. R. Firth’e kadar uzanan siklik temelli yaklagim (frequency-based approach) genellikle s6zciiklerin
birlikte goriinme olasiliginin istatistiksel sonuclariyla ilgilenmistir. Es dizimlere yonelik bu genel
yaklasim daha sonra Halliday, Mitchell ve Greenbaum, Sinclair ve Kjellmer tarafindan gelistirilmis ve
yeni tanimlarla genisletilmistir. Genellikle, istatistiksel tanim sozciiksel bir 6genin metinsel baglaminda
rastgele olasiliktan daha biiyiik goriinen oOgelerin istatiksel iligkisini analiz eden arastirmacilar
tarafindan benimsenmigtir. Siklik temelli yaklasim daha ¢ok Firth’iin 6grencileri Halliday, Michael Hoey
ve John Sinclair’in ¢alismalarinda baskindir. Firthiin takipcileri, es dizimin tamamen istatistiksel
verilere dayali bir tanimini yapar.

Herbst (1996: 384), Lyons’un (1977: 612) “Firth’iin es dizimlilik ile tam olarak ne demek istediji hicbir
zaman agitkhiga kavusturulmamistir” aciklamasini destekler ve Firth’iin es dizim tanimini iki maddede
aciklar:

e  Firth icin es dizimlilik 6ge siniflar1 arasinda bir iligki degil, tek tek sozliiksel 6geler arasinda
bir birlikte ortaya ¢ikma iligkisiydi.

e fkinci olarak, es dizimlilik teriminin kullamim iki sézciigiin birlesimleriyle sinirh degildir.

Sinclair, eg dizimleri “metin i¢inde birbirlerinden kisa bir bosluk icinde iki veya daha fazla so6zciigiin
gecmesi” olarak tanimlar (1991: 170). Bu tanima gore, s6zciik kombinasyonlari aralarinda kisa bir bogluk
oldugu siirece es dizimli iligkiler icinde kabul edilir.

Sinclair (1991) farkl sikliktaki iki s6zciik anlamh bir bigimde yan yana geldiginde, es dizim iki sozciigiin
her birinin agiklamasimin farkli bir degere sahip oldugunu séyler. Eger a sozciigii, b sozciigiinden iki kat
daha sik ise bu sozciiklerin bir arada oldugu her zaman b’nin a’ya gore iki kat daha 6nemli oldugunu
belirtir. Bunun nedenini ise b’nin meydana gelme oraninin a’dan iki kat daha fazla olmasi olarak aciklar.

Sinclair (1991: 115) es dizimleri “anlamsal” (significant) ve “rastlantisal” (casual) olmak iizere ikiye
ayirir. Eg dizimli sikliklarin 6nem derecesi istatistiksel olarak test edilir ve anlamli olarak kabul
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edilmeyen es dizimlilik “rastlantisal” (casual) olarak tanimlanir. Anlamsal es dizimler (significant) ise
“kendi sikliklarindan daha sik birlikte bulunan ve metin icinde tahmin edilen uzunlukta ortaya ¢tkan”
sozciik kombinasyonlaridir. “O eve geri dondii.” Kapiy1 actiginda kopek havladi.” climleleri analiz
edildiginde “ev/donmek” sozciikleri bircok metinde sik birlikte kullanilmalarindan dolay: anlamsal eg
dizim degildir. Ancak “kopek/havlamak” sozciikleri anlamsal es dizim olusturur. Clinkii “havlamak”
sozciigii genellikle bir metinde ortaya giktiginda “kopek” sozciigiinlin yakininda bulunmasi gerekir
(Nesselhauf, 2005: 12).

Herbst (1996: 385) es dizimliligin dogasindaki gradyan (degisim 6l¢iisii) 6zelligi ile farkl eg dizim tiirleri
arasinda ayrim yapilabilecegini ve bu 6zelligin bilim adamlar tarafindan da kabul edildigini belirtir. Eg
dizimliligin gradyan (degisim Olgiisii) ozelligi ile Sinclair (1966) rastlantisal (casual) ve anlamsal eg
dizimlilik (significant collocation) arasinda, Cowie (1978) serbest ve smirh arasinda (open and
restricted), Aisenstaedt (1981) serbest ve sinirli (free and restricted) es dizimler arasinda ayrim yaptigini
sOyler.

Derlem temelli sozliikbilim alanindaki 6ncii ¢alismalariyla da tanian Sinclair (1991:110) bir dil
konusurunun secimlerini yoneten iki ilke oldugu sonucuna varmis ve bu dogrultuda serbest secim ilkesi
(the open-choice principle) ve deyim ilkesi (the idiom principle) olmak iizere iki farkl basit bir teori 6ne
surmiistir.

Konusurun dil kurallar1 sistemine gore bir dizi stzciik arasindan se¢im yapmasina izin veren serbest
secim ilkesinde, iiretilen her sozcilik bagimsiz bir anlam tasir ve her biri ayr bir secimi temsil ederken
deyim ilkesi, belirli bir s6zciiglin seciminin yakin ¢evredeki diger sozciiklerin se¢iminden sorumlu
oldugu fikrine dayanir. Sinclair (1991) serbest se¢im ilkesini ayni zamanda “bosluk doldurma” (slot-
and-filler) modeli olarak da adlandirir. Baska bir deyisle, serbest secim ilkesi, yar1 onceden
olusturulmus (semi-preconstructed) ciimlelerin disinda veya cok cesitli 6gelerle doldurulabilecek bu tiir
ifadelerdeki bosluklarda calistigi soylenebilir. Sinclair (1991), serbest se¢im ilkesinin bir dile
yaklasmanin ve onu tanimlamanin normal yolunu yansittigim ve tiim dillerin dil bilgisi kurallarinin
serbest secim ilkesine gore kuruldugunu belirtir.

Deyim ilkesinde, serbest secim ilkesinin aksine sozciiklerin rastgele ortaya c¢ikmadigi varsayilir.
Sinclair’in goriisiine gore, dil davranigimizin ana belirleyicileri “deyim ve serbest secim ilkeleri”dir ve
deyim ilkesi, serbest se¢im ilkesine gore 6nceliklidir.

Deyim ilkesi, bir dil 6grenen kisinin, béliimlere ayrilarak analiz edilebilir gibi goriinse bile, tek secimler
olusturan ¢ok sayida yar1 6nceden olusturulmus tiimcelere sahip olmasidir (Sinclair 1991: 110). Deyim
ilkesine gore bircok metin deyimler, atasozleri, kliseler, teknik terimler, jargon ifadeleri ve deyimsel
fiiller gibi hazir ifadelerden meydana gelir ve biiyiik olciide zihinsel sozliikte “tek se¢imleri olusturan”
¢ok sozciiklii ifadelerden olusur. Deyim ilkesi, dil kullanicilarinin, konusma iiretiminde sozciiklerden
daha biiyiik 6nceden hazirlanmis tiimcelere sahip olduklarini varsayar. Schmid (2003: 237 ) Sinclair’in
serbest secim ve deyim ilkelerini birbirini dislayan ilkeler olarak degil, daha ¢ok birbirini tamamlayici
ilkeler olarak goriir.

Herbst (1996: 384) istatistiksel es dizim yaklagimini iki nedenden dolay1 sorunlu goriir:

e ilk olarak, 6zellikle analiz edilen materyalin temsili dogas: ile ilgili olarak, her tiirlii derlem
analizinde yer alan genel problemler nedeniyle. Ancak, bilgisayar destekli analizler bu
sorunun iistesinden gelinmesine yardimei olabilir.
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¢ Ikinci olarak, Sinclair tarafindan iiretilen konumsal ifadeler, baglam g6z ardi edilirse sinirh
degere sahiptir.

Siklik temelli yaklasimda oOgeler arasindaki soz dizimsel iligki, genellikle bir es dizim olusturup
olusturmadiklarina karar vermede bir rol oynamaz. Ancak Kjellmer dil bilgisi iliskisi olmayan veya cok
uzak olan dizileri tanimmdan cikarir. Ornegin “Gece, ne oldugunu aniden hatirladr.” gibi bir ciimlede,
(goreceli) siklik kriteri karsilansa bile, Kjellmer bir es dizim olarak kabul etmez. Greenbaum’un es dizim
tanim1 ise yalmizca yakin bir dil bilgisi iligkisi iginde duran sozciikleri icerir. Bununla birlikte
Greenbaum, belirli bir siire iginde birlikte olugsma kriterini tamamen reddettigi icin (birlikte olusma
siklig1 kriterini muhafaza etmesine ragmen) siklik temelli yaklasimin daha az tipik temsilcilerinden
biridir ve onun tanimi, es dizimlerin deyimsel goriisiine yaklasir (Nesselhauf, 2004: 15). Greenbaum
(1974) es dizime soz dizimsel ve anlamsal yonleri de dahil ederek es dizim tanimini gelistirmistir.

Es dizimlilik {izerine kurulmug kapsaml teorik bir model, Hoey’in (2005) sézciiksel hazirlama “lexical
priming” kuramidir. Bu cercevede Hoey, derlem dil bilimsel yontemleri bilissel psikolojik teori ile
birlestirir. Hoey (2005: 3) es dizimliligin istatistiksel tanimini, “sézciiksel bir 6genin metinsel (textual)
baglam icinde tesadiifi sikhigindan daha fazla goriilen Ggelerle olan iligkisi” olarak verir. Ancak es
dizimin yayginhiginin herhangi bir agiklamasinin psikolojik olmasi gerektigini ¢iinkii es dizimin temelde
psikolojik bir kavram oldugunu ifade eder. Bu psikolojik iligkilendirmeyi de psikolinguistik “hazirlama”
kavramiyla aciklar.

Siklik temelli yaklasima gore es dizim, sozciiklerin bir dilde keyfi olarak birlestirilmesi durumunda
sozciik kombinasyonlarinin anlamindan bagimsiz olarak iki veya daha fazla sozcitigiin istatistiksel olarak
beklenenden daha yiiksek bir sikliktaki sézciiklerin anlamli bir birlikteligidir. Dil biliminde bir s6zciigiin
bagka sozciiklerle kullanim sikligi gostermesi istatistiksel olarak es dizimsel yapilar: ortaya gikarir.
Istatistiksel yaklasimi benimseyen arastirmacilarin bazilar es dizimlerin diger sozciik birlesmeleriyle
olan iligkilerini goz ardi ederler. Firth’ii takip eden birgok arastirmaci, es dizimliligin tamamen
istatistiksel bir tanimini varsayar.

Anlam Temelli Yaklasim

Anlam temelli yaklasimin kokleri deyimsel birimleri, anlamsal ve pragmatik islevlerine gore
siniflandiran Rus deyim bilimci Vinogradov’a kadar dayanir. Deyim bilimsel birimler taniminda
Vinogradov (1977), birimleri opaklik derecelerine, yapisal sabitliklerine, gercek/bigimsel anlamlarina ve
baglamsal sinirlarina gore dort genis tipte siniflandirarak bilesimsizlik ve ikame edilemezlik gibi 6nemli
ozellikleri tanimlar. Bu iki 6zellik es dizimi bir yandan deyimlerden diger yandan da serbest sozciik
kombinasyonlarindan ayiran kriterlerdendir.

Anlam temelli yaklasim sadece istatistiksel verilere dayali degil aym1 zamanda dil bilgisel veya stz
dizimsel yapidaki sozciik birlikteliklerinin anlamsal temelleri iizerine dayamir. Istatistik temelli
yaklagimin aksine, anlam temelli yaklasim es dizim oOgelerinin s6z dizimsel olarak iligkili olmasini
gerektirir. Anlam temelli yaklasimin en 6nemli temsilcileri A. P. Cowie, Mel’¢uk ve F. J. Hausmann’dir.
Greenbaum, Kjellmer, Altenberg, Nesselhauf gibi arastirmacilar hem anlam temelli hem de siklik temelli
yaklagimi birlikte kullanmiglardir.

Nesselhauf (2005) es dizimleri anlam temelli yaklasima gore yani belirli bir dil bilgisel yapidaki bir tiir
sozciik kombinasyonu olarak ele alir ancak siklik temelli yaklagimi1 da tamamlayici bir yontem olarak
goriir. Anlam temelli yaklasimi benimseyen Nesselhauf sozciik kombinasyonlarimi serbest birlesimler,
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es dizimler ve deyimler olarak ii¢ ana tiire ayirir. Nesselhauf, Cowie’nin aksine hem es dizimler ile serbest
kombinasyonlar arasindaki ayrim i¢in hem de es dizimler ile deyimler arasindaki ayrim icin sadece
degistirilebilirlik (commutability) olciitiinii kullanir.

A.P. Cowie (1994), anlam temelli yaklasimin 6nemli temsilcilerinden biridir. Es dizimleri bir tiir s6zciik
kombinasyonlar1 olarak goriir ve onlar diger sozciik kombinasyonlarindan bir yandan deyimlerden
diger yandan da serbest birlesimlerden (free combinations) aywrarak tanimlar. Cowie soOzclik
kombinasyonlarini “bilesikler” (composites) ve “kalip ifadeler” (formulae) olarak iki ana tiire ayirir:
Kalip ifadeler, “Nasilsin?” veya “Giinaydin” (Ozbek Tiirkcesi: Qandaysiz?, Xayrli tong) gibi temelde
pragmatik bir isleve sahip kombinasyonlardir. Es dizimler, birincil olarak s6z dizimsel bir isleve sahip
olarak tanimlanan “bilesikler” grubuna aittir. Cowie (1981) Bilesikler (composites) grubundaki ayrimlar
aciklik (transparency) ve degistirilebilirlik (commutability ya da substitutability) kriterleri temelinde
yapar: Aciklik, kombinasyonun 6gelerinin ve kombinasyonun kendisinin gercek (literal) ya da gercek
dist (nonliteral) bir anlami olup olmadigini ifade ederken degistirilebilirlik, kombinasyon 6gelerinin yer
degistirmesinin kisitlanip kisitlanmadigini ve ne dereceye kadar kisitlandigini ifade eder.

Hausman’a gore degisen sozliik birlesimleri yaratici es dizimsel birliktelikler ve es dizimler olarak
ayrilmaktadir. Yaratici es dizimsel birlesimler alisilmisin disinda, kurallardan bagimsiz ve eg
dizimlerden farkl olarak bir kerelik kullanimlar1 yansitmakta ve alistimamis bagdastirmalar seklinde
genellikle yazinsal bicemde karsimiza ¢cikmaktadir (Eken, 2015: 45).

Hausmann (1984) sozciik birlesimlerine iligkin siniflandirmasini su sekilde verir (Hausmann 1984’den
akt. Eken 2015: 45):

Sozciik birlesimi
/ \\
Sabit sozciik birlesimi Degisken sozciik birlesimi
/ AN
// \\\
¥ M
Birlesik sozciik Birlesim
Es dizim Yaratici es dizim

Sekil 1. Hausmann’in Sézciik Birlesimlerine iliskin Siniflandirilmasi

Anlam temelli yaklasimin en 6nemli temsilcilerinden biri olan Mel’¢uk es dizim tanimini, Sozciiksel
Islev (Lexical Functions) aracihigiyla “Anlam Metin Teorisi” (Meaning-Text Theory) cercevesinde
yapmugtir. Mel'¢uk’a gore (1998: 31) es dizimler, deyimlerin mutlak ¢ogunlugunu olusturur ve bu
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durumun herhangi bir deyim teorisi i¢in temel bir sorun olusturdugunu ifade eder. Bu sebeple es
dizimleri dikkatli, sistematik ve ayrintili bir sekilde agiklamak i¢in sozciiksel islevler (lexical functions)
araciligiyla Anlam Metin Teorisini Onerir.

Mel’¢uk (1998: 30) es dizimleri, kalip ifadelerin (phrasemes) bir alt sinifi olarak goriir. Bu nedenle, es
dizimli olmayan kalip ifadelerin kendilerine 6zgii farkliliklar1 acisindan tanimlanmalar1 gerektigini
belirtir ve kalip ifadeleri s6yle siniflandirir:

Obek yapilar

(Phrasemes)

Anlam bilimsel
Obekler
(Semantic
Phrasemes)

Edimsel Obeklar
(Pragmatic
Phrasemes)

Uygulamaya _— -
Dayal Obekler Deyimler (idioms) E;dlznm.ler VLT l)'gy[mler
(Collocations) (Quasi-ldioms)
(pragmateme)

Sekil 2. Mel’¢uk’un Kalip ifade (phrasemes) siiflandirmasi

Uygulamaya dayali 6bekler, tiim hazir ifadeleri, selamlamalari, mektuplarda kullanilan tipik ifadeleri,
teknik kligeleri, atasozleri ve 6zdeyisleri igerir. Anlam bilimsel 6beklerin alt kategorisini ise deyimler
(idioms), es dizimler (collocations) ve yart deyimler (quasi-idioms) olusturur. Mel’¢uk’'un
smiflandirmas1  Cowie'nin smiflandirmasiyla benzer oOzellikler gosterir. Cowienin, sozciik
kombinasyonlarimi iki kategoriye ayirdigi siiflandirmasindaki “bilesikler” (composites) kategorisi,
Mel’¢uk’un anlam bilimsel 6beklerine (semantic phrasemes), “kalip ifadeler” ise (formulae) edimsel
Obeklerine (pragmatic phrasemes) karsilik gelir.

Dogan (2016), anlam temelli es dizimlilik yaklagiminda s6zciik birlesmelerinin birbirinden 6zellikle de
deyimlerden (idioms) ve serbest birlesmelerden (free combinations) ayirt edilmeye ve betimlenmeye
calisildigini soyler. Bu yoniiyle anlam temelli es dizim yaklasim biitiinciil bir bakis acisina sahiptir
(Dogan, 2016: 25).

Bu calismada es dizimleri tespit etmede sikligin tek basina belirleyici bir 6l¢iit olmamasindan dolay: es
dizimler anlam temelli yaklagima gore ayirt edilecektir.

Psikolojik (Cagrisuimsal) Yaklasim

Es dizim, istatistiksel ve anlam temelli yaklagimlarin disinda Hoey, Leech, Partington gibi arastirmacilar
tarafindan psikolojik veya ¢agrisimsal olarak da degerlendirilmistir. Psikolojik yaklagima gore es dizim
sozciikler arasindaki giiclii cagrisimlari icerir. Hoey (2005), es dizimliligin istatistiksel taniminin yeterli
olmadigim ¢linkii sikligin es kullanimlilig: (co-occurrence) tanimlamak icin saglam bir kriter oldugunu
soyler. Ancak istatistiksel taniminin es dizimlilikle ilgili ilk etapta neden var olmasi gerektigine dair
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higbir ipucu vermedigini savunur. Bu tanimin yontemi amag ile karigtirdigini belirtir. Dolasiyla Hoey
(2005: 5), es dizimliligin “Dort sozciige kadar olan sozciikler arasindaki psikolojik bir iligki oldugunu ve
bunlarin derlemde rastgele dagiliminin aciklanabilenden daha sik birlikte ortaya c¢ikmalariyla
kanitlandigim1” ifade eder. Bu sozciikler arasindaki psikolojik iligkiyi, psikolinguistik hazirlama
(priming) kavramiyla aciklar.

Hoey (2005: 8) “Lexical Priming” adli calismasinda, psikolinguistik literatiirdeki anlamsal hazirlama
(semantic priming) kavraminin, bir hazirlama (priming) sozciigiiniin belirli bir hedef (target) sozciigii
tetiklemesini tartismak i¢in kullanildigini belirtir. Anlamsal hazirlama kavramini aciklamak icin beden
(body), kalp (heart), ve hile (trick) sozciiklerini 6rnek olarak verir. 1k 6nce beden sozcligl verilen bir
dinleyiciye, kalp sozciigilinii, daha 6ncesinde de kendisine hile gibi alakasiz bir sozciik verilmis olmasina
kiyasla daha hizh tanir. Yani beden sozciigii semantik baglamda dinleyiciyi kalp sozciigiline hazirlar.

Es dizimin temelde psikolojik bir kavram oldugunu séyleyen Hoey (2005) her sozciigiin es dizimsel
kullamim igin zihinsel olarak hazirlandigimi varsaydigimizda es dizimi agiklayabilecegimizi iddia eder.
Hoey’e gore (2005: 8) bir sozciik, konusma ve yazili metin yoluyla edinildiginden i¢inde bulundugu
baglamlar ve i¢c baglamlarla (co-texts) kiimiilatif olarak yiiklenir. Sozciige dair bilgimiz, belirli
baglamlarda belirli bagka sozciiklerle birlikte meydana geldigi gercegini igerir. Bu durum, bu
sozciiklerden olusturulmus sozciik dizilislerini de kapsar ve bu sozciik dizilisleri olustuklar: baglamlar
ve i¢ baglamlarla (co-texts) zihnimize yiiklenir.

Ozetle Hoey’in sozciiksel hazirlama (lexical priming) teorisine gore es dizimlilik, bir dil konusurunun
cesitli baglamlarda bir sozciikle tekrar tekrar karsilasmasindan kaynaklanan psikolojik olarak
hazirlama (priming) olgusuyla yakindan iligkilidir. Bu karsilagmalar, belirli sozciiklerin siklikla birlikte
meydana geldigi ve bu nedenle birbirlerini hazirladig: zihinsel tanikh dizine olanak saglar. Her sozciik
veya soOzciik kombinasyonu bagka bir sozciigli veya sozciik grubunu tetikler. Bir dinleyici hemsire
sozciigiini duydugunda anlamsal olarak iligkili olan doktor, hastane, ila¢ veya hasta bakici gibi
sozciiklerin gelmesini bekleyecektir. Hoey sézciiksel hazirlama teorisiyle dinleyici ve konusmacidaki
psikolojik siireclere de bagvurarak sozciiklerin nasil belirli kaliplarla ortaya ¢iktigini acgiklamaya
caligmigtir.

Daha once belirtildigi gibi es dizim tanimlar1 Partington (1998: 16-17), tarafindan metinsel, istatistiksel
ve pstkolojik veya cagrisumsal olarak tanimlanir ve gruplandirilir. Partington, Sinclair'in (1991) es dizim
tanimini (bir metinde kisa bir bosluk i¢inde iki veya daha fazla s6zciigiin bulunmasi) metinsel tanim
olarak, Hoey’in (1991) tanimi da (sozciiksel bir 6genin metinsel baglaminda rastgele olasiliktan daha
biiyiik goriinen Ggelerle olan iligkisi olmas1) istatistiksel bir tanim olarak ele alir. Es dizimliligin
sozciikler arasi gliclii cagrisimlardan meydana geldigini ileri siiren Leech, “Semantics The Study of
Meaning” (1985) adli ¢alismasinda anlamin yedi tiiriinden bahseder. Leech (1985: 17), yedi anlam
tiirtinden biri olan es dizimsel anlam (collocative meaning) “bir s6zciiglin cevresinde meydana gelme
egiliminde olan sozciiklerin anlamlarindan dolay1 kazandig: ¢agrisimlardan olusmasi” olarak agiklarken
hem istatistiksel hem de psikolojik iligkiyi ele alir.

Bahns da, es dizimliliklerin temel 6zelliklerinden bahsederken es dizimlerin psikolojik olarak belirgin
oldugunu ifade eden diger bir arastirmacidir. Bahns’a gore (1993: 57) es dizimlilikler, deyimlerin aksine
kendilerini olusturan parcalarimin anlamlarimi  yansitmasi, siklikla kullanilmasi, serbest
kombinasyonlarin aksine hemen akla gelmesi ve psikolojik olarak da belirgin olmasi gibi 6zellikler tasir.
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Psikolojik yaklagima gore bir sozciigiin bagka bir sozctikle es dizimlilik iligkisi psikolojik olarak dogal bir
dil konusurunun zihinsel sozliiglinde 6nemli bir yer tutar. Zihinsel sozliikteki sozciikler arasindaki
cagrisimsal bag, bir ana dil konusuru icin kolayca gerceklesirken ana dilinin diginda ikinci bir dil i¢in
cagrisimsal bag muhtemelen daha zor gerceklesir. Ornegin Tiirkiye Tiirkcesinde sigara sozciigii icmek
eylemiyle es dizimlilik olustururken Ozbek Tiirkcesinde ise chekmogq (sigara/sigaret chekmoq) eylemiyle
es dizim olusturur. Yine sir sozctiglinii ushlamoq (tutmak) eylemi ile degil tutmoq eylemi (sir tutmoq)
ile es dizim olusturur. Yani ana dil konusuru zihinsel sozliiglinde sigara/sigaret so6zciiginii chekmog
eylemi ile sir s6zciigiinii de tutmogq eylemi ile kolayca iligkilendirilebilir ve bu psikolojik veya ¢agrigimsal
olarak belirgindir. Bu nedenle, ana dili konusuru olmayan kisilerin sozciikler arasindaki bu ¢agrisimsal
bagi kuramamas1 sozciiklerin es dizimleriyle baglantii olarak zihinsel sozliikkte depolandigim
gostermektedir.

Sonuc¢

1960’lardan giintimiize kadarki siirecte es dizim kavrami {izerine net ve ortak bir tanim yapilamamustur.
Aragtirmacilarin ¢ogu es dizimin dildeki yerini belirlemek amaciyla es dizimlerle benzer 6zellikleri
gosteren diger sozciik birlikteliklerinin ayrimini yapabilmek i¢in es dizimlerin temel 6zelliklerini ortaya
koymaya calismiglardir. Yapilan caligmalarda es dizimler genellikle istatistiksel yaklasima ve anlam
temelli yaklasima gore ele alinmistir. Istatistiksel yaklasim es dizim yapilarinin neden ve nasil
olustuguna dair bilgi vermez. Istatistiksel yaklasimi benimseyen arastirmacilar es dizimleri bulmada
sozciiklerin sadece bir arada bulunma sikligin1 temel alirken anlam temelli yaklagimi benimseyen
aragtirmacilar tek basina siklig1 yeterli gormezler. Es dizimlerin dildeki yerini saptamak i¢in belirlenen
temel Ozellikler ve kriterler anlam temelli yaklasimi savunan arasgtirmacilar tarafindan ortaya
konmustur. Anlam temelli yaklagimi1 benimseyen arastirmacilar sadece siklik verilerine gore degil aym
zamanda dil bilgisel veya s6z dizimsel yapidaki sozciik birlikteliklerinin anlamsal temelleri iizerinde de
dururlar. Anlam temelli yaklasima gore choy, shorva, suw ichmoq (cay, corba, su icmek) gibi siklig
yiiksek olan sozciik birliktelikleri ile gasam, ont ichmoq (ant igmek) gibi sozciik birlikteliklerini ayni
kategoride goriilmez. Choy, sho‘rva, suw ichmoq (cay, corba, su igmek) yapilar: sinirsiz sozciikle bir
araya gelebilen serbest sozciik kombinasyonlar1 olarak degerlendirilirken gasam ichmogq, ont ichmoq
(ant icmek) yapilarini ise belli bir kisithilik iceren es dizim yapilari olarak degerlendirilir.

Her iki yaklagim ayn1 zamanda arastirmacilar tarafindan es dizimleri saptamaya yonelik bir kriter olarak
da goriiliir. Ancak psikolojik (cagrisimsal) yaklasim bir kriterden ziyade daha ¢ok es dizimleri olusturan
sozciiklerin nasil veya neye gore bir araya geldigini agiklamaya yonelik bir yaklasimdir. Bu yaklagimi
benimseyen arastirmacilar es dizimliligin sozciikler arasi giiclii cagrisimlardan ve soz dizimsel cekimden
meydana geldigini, her sozciigiin es dizimsel kullanim icin zihinsel olarak hazirlandigini iddia ederler.
Sozciikler arasindaki ¢agrisimsal bag, ana dili konusuru icin kolaylikla tahmin edilirken ana dili
konusuru olmayan kisilerin sozciikler arasindaki bu ¢agrisimsal bag1 tahmin etmesi ve tiretmesi zordur.
Bundan dolay1 ikinci dil 6grenenlerin es dizim yapilarini hazir yapilar seklinde 6grenmeleri gerekir.
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